Instrukcje — czesci (\
Y 4

GRACO

Pompy wyporowe®
Check-Mate 32080

Pompa posiadajaca ttok wtrysku oraz trzon i cylinder Severe Duty’ lub “MaxLife.
Wylacznie do zastosowan profesjonalnych.

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i wskazowkami
podanymi w niniejszej instrukcji. Nalezy zachowac niniejsze
instrukgcje.

@ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje o modelu opisano na stronie 3. Informacje o maksymalnym cisnieniu roboczym i o modelu znajduja sie
na stronie 42.

Model L100CM Model L200CS Model L500CM

ti10396a

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Powiagzane instrukcje

Instrukcje obstugi komponentéw w jezyku angielskim:

Instrukcja
obstugi Opis
Instrukcje obstugi pakietow
312376 pomp Check-Mate— Czesci
313526 Eksploatacja modutéw zasilania
313527 Naprawa modutéw zasilania—Czesci
Eksploatacja podwdéjnych modutéw
313528 zasilania
Naprawa podwdjnych modutéw
313529 zasilania-Czesci
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Modele

Modele

Sprawdz 6-cyfrowy numer danej czesci pompy wyporowej na tabliczce identyfikacyjnej
(ID). Przy pomocy nastepujacego schematu nalezy okresli¢ konstrukcje pompy wyporowej
na podstawie szesciu cyfr. Przyktadowo, pompa wyporowa nr czesci L250CM to pompa
wyporowa (L), wydajnos¢ w cm3 na cykl (250), wykonanie ze stali weglowej (C), pokrycie
powtoka MaxLife’, uszczelnienia i zamkniety zbiornik smarujacy (M).

Aby zaméwic czesci zamienne, przejdz do czesci instrukcji Czesci na stronie 18.
Cyfry w tabeli nie odnoszg sie do numeroéw referencyjnych z rysunkéw czy list.

ti10622a

L 250 C M
Pierwsza cyfra | Cyfra druga, trzecia i czwarta Piata cyfra Szésta cyfra
Powloki, uszczelnienia
Pojemnos¢ pompy i zamkniete naczynie
wypornosciowej na cykl (cm3) Materiat wet cup
60 C Stal weglowa S Severe Duty
L 100 S Stal nierdzewna M MaxLife
(pompa 200
wyporowa) 250
500
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego sprzetu.
Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka
specyficznego przy wykonywaniu okreslonej czynnosci. Nalezy wréci¢ do tych ostrzezen. W niniejszej instrukcji obstugi
mozna znalez¢ réwniez dodatkowe ostrzezenia, wtasciwe dla okreslonych produktéw.

/\ OSTRZEZENIE

spowoduje przebicie skéry. Uszkodzenie to moze wygladac jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym urazem,

ktéry w rezultacie moze doprowadzi¢ do amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc chirurgiczna.

* Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby lub jakiejkolwiek czesci ciata.

*  Nie przykfadac reki do dyszy natryskowej.

*  Nie zatrzymywac ani nie zmieniac kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.

*  Nierozpoczynad natryskiwania bez zainstalowania ostony dyszy oraz ostony spustu.

* W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy wigczy¢ blokade spustu.

*  Po zakonczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem, kontrolg oraz serwisowaniem urzadzenia nalezy
postepowac zgodnie z opisang w niniejszej instrukcji procedura dekompres;ji.

ZAGROZENIE WTRYSKIEM PODSKORNYM
Ciecz wyptywajagca pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych elementéw

\ - ZAGROZENIA ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI
|

Ruchome czesci moga $cisna¢ lub obcigc palce oraz inne czesci ciata.

* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

* Nie obstugiwac¢ urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

*  Sprzet pod cisnieniem moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia. Przed rozpoczeciem sprawdzania,
przenoszenia lub serwisowania sprzetu nalezy zastosowac procedure dekompresji opisana w niniejszej
instrukgji. Odtaczy¢ zasilanie elektryczne lub zasilanie sprezonym powietrzem.

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikow oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym moga

ulec zaptonowi lub eksplodowaé. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji:

{—n2 *  Stosowac urzadzenie wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

e *  Usuna¢ wszystkie potencjalne Zzrédta zaptonu, takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosne lampy
elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami
elektrostatycznymi).

* W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie odpady, w tym rozpuszczalniki, odziez i benzyna.

* Nie przytaczac ani nie odtaczaé przewoddw zasilania oraz nie wtaczac ani nie wytaczac oswietlenia
w obecnosci fatwopalnych oparéw.

* Nalezy uziemic caty sprzet w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczace uziemienia.

*  Uzywac wylacznie uziemionych przewodow.

*  Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciska¢ pistolet do uziemionego kubta.

* W razie zauwazenia iskrzenia elektrostatycznego lub odczucia wstrzasu natychmiast przerwac prace.
Nie uzywac urzadzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.

* W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajaca gasnica.

; I NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU
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Ostrzezenia

/\ OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA

L

MJ Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

* Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

*  Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego ani wartosci znamionowej temperatury odnoszacych
sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz rozdziat Dane techniczne
znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

*  Uzywac ptyndéw i rozpuszczalnikéw zgodnych ze zwilzonymi czesciami urzadzenia. Patrz rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami
producenta ptyndéw i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu,
nalezy poprosic¢ o karte charakterystyki produktu (MSDS) u dystrybutora lub sprzedawcy

*  Codziennie sprawdzac sprzet. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wytacznie
na oryginalne czesci zamienne producenta.

*  Nie zmieniac ani nie modyfikowac sprzetu.

*  Sprzetu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych
informacji prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem urzadzenia.

*  Wezeikable nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych czesci oraz
goracych powierzchni.

* Nie zagina¢ ani nadmiernie wyginac wezy oraz nie ciggna¢ urzadzenia za waz.

*  Nie wolno dopusci¢, by dzieci lub zwierzeta zblizaty sie do obszaru roboczego.

* Nalezy przestrzegac¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

/_'\ NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Niewtasciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze spowodowaé porazenie pradem.
*  Wylaczy¢ urzadzenie i odfaczy¢ przewody zasilajace przed serwisowaniem urzadzenia.

NII] *  Uzywac tylko uziemionych gniazd elektrycznych.

v »  Uzywac tylko 3-zytowych przedtuzaczy.

*  Upewnic sig, ze elementy uziemienia urzadzenia i przedtuzaczy nie sg uszkodzone.

* Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywaé w pomieszczeniu zamknigtym.

2 NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

Q Toksyczne ptyny lub opary moga spowodowa¢, w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie
; skdry, inhalacji lub potkniecia, powazne urazy lub zgon.

*  Szczegdtowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami znajduja sie
w karcie charakterystyki substancji (MSDS).

* Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢
zgodna z obowiazujacymi wytycznymi.

*  Podczas natryskiwania lub czyszczenia sprzetu zawsze nosi¢ nieprzepuszczalne rekawice.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)J
o
e J

Aby zapobiec powstawaniu powaznych obrazen, w tym uszkodzeniom oczu, wdychaniu oparéw substancji
toksycznych, oparzeniom i ubytkom stuchu, w czasie uzywania, serwisowania oraz przebywania w polu
roboczym urzadzenia stosowac witasciwe srodki ochrony indywidualnej. Obejmujg one miedzy innymi:

*  Okulary ochronne

*  Odziez ochronng i aparat oddechowy zgodne z zaleceniami producenta ptynu i rozpuszczalnika

*  Rekawice

*  Ochronniki stuchu

332045N 5



Identyfikacja czesci

Identyfikacja czesci

Modele LO60CM i L100CM Modele L200CS i L250CS

Model L500CM

ti10392a ti10720a ti10396a
Rys. 1
Legenda:
A Ttok wyporowy
B  Zbiornik smarujacy
C  Wkiad uszczelnienia gardzieli
D Obudowa wylotowa
E  Wylot cieczy
F  Zawér upustowy pompy
G Cylinder pompy
H Obudowa zaworu wlotowego
J  Cylinder wlotowy
K  Zestaw ttoka wtrysku
L  Sruba przelotowa (wytgcznie w pompach wyporowych 500 cm?)
M Wziernik naczynia wet cup (wytacznie w modelach MaxLife)
N  Pokrywa naczynia wet cup (wyfgcznie w modelach MaxLife)

332045N



Naprawa

Rozwiazywanie probleméow

Patrz instrukcja obstugi 312376 dot. pakietéw pomp Check-Mate.

Wymagane narzedzia

«  Klucz dynamometryczny

« Imadto stotowe z miekkimi szczekami

«  Gumowy pobijak

+  Mtiotek

«  Klucz nastawny 400 mm (15.8 cala)

«  Narzedzie do wyjmowania uszczelek okragtych

«  Wkretak do tbow pfaskich

+  Pret mosiezny o $r. 13 mm (1/2 cala)

«  Zestaw kluczy nasadowych

«  Zestaw kluczy nastawnych

«  Klucz oczkowy do uszczelnien (zataczony do pakietu
pomp)

+  Klucz nastawny 610 mm (24 cale)

«  Klucz do wkretéw z gniazdem szesciokatnym M4

«  Smar do gwintow

«  Szczeliwo do gwintéow

. Loctite’ 2760 lub odpowiednik

Demontaz i ponowny montaz
uszczelnien gardzieli i wodzika

Wszystkie nowe pompy wyporowe Check-Mate wyposazone
sg we wkiad uszczelnienia gardzieli (3), ktéry utatwia
demontaz i ponowne zatozenie uszczelnien gardzieli bez
koniecznosci wykonywania catkowitego demontazu pompy.

1.

Wiaczy¢ silnik powietrzny i pompe wyporowg
w dolnym skoku.

Zredukowac cisnienie. Szczegdtowe instrukcje
mozna znalez¢ w instrukgji obstugi pakietu pomp
Check-Mate 312376.

Zdjac zespot sprzegta silnika powietrznego z trzonu
pompy. Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi pakietu pomp Check-Mate 312376.

Wocisna¢ ttoczysko ttoka silnika powietrznego na
gorny skok.

Zdjac¢ pokrywe naczynia wet cup (zamontowana
wytacznie na zamknietych naczyniach wet cup).

Umiescic¢ tkanine pochtaniajgca wilgo¢ w naczyniu wet
cup (9) w celu osuszenia go z ptynu TSL.

332045N

Naprawa

Aby odkrecic i zdja¢ nakretke uszczelniajaca/zamkniete
naczynie wet cup (9), nalezy uzy¢ klucza oczkowego
do uszczelnien (zataczony do zestawu).

ti10623a

Rys. 2

Do poluzowania wktadu zastosowac klucz nastawny (3);
zsung¢ wktad i uszczelnienia gardzieli (P) z trzonu

pompy (1).

Y

P
(Severe Duty)

0000000

ti11118a

Rys. 3

Wymieni¢ we wkiadzie (3) uszczelnienia gardzieli (P)
zgodnie z okreslonym zestawem uszczelnien. Patrz
zestawy uszczelnierr w Czesci na stronie 18.

10. Zdemontowac i wymienic pierscienie uszczelniajace (4).

11. Z powrotem natozy¢ wktad (3) i uszczelnienia gardzieli

(P) na trzon pompy (1). Nalezy zachowac¢ ostroznos¢,
by nie uszkodzi¢ uszczelnien.



Naprawa

12. Dokreci¢ wkfad (3) do okreslonego momentu
wskazanego w ponizszej tabeli.

Pompa wyporowa

Moment obrotowy

60100 cm?

122-173 Nem (90-130 funtéw
na stope)

200 cm3i 250 cm3

176-258 Nem (130-190 funtéw
na stope)

500 cm?

203-355 Nem (149-261 funtow
na stope)

13. Nasuna¢ nakretke uszczelniajaca/naczynie wet cup (9)

na trzon pompy (1) i dokreci¢ momentem do

okreslonego momentu wskazanego w ponizszej tabeli.

Pompa wyporowa

Moment obrotowy

601100 cm3

38-59 Nem (28-44 funtéw na
stope)

200 cm3i 250 cm3

128-155 Nem (95-115 funtéw
na stope)

500 cm?

128-155 Nem (95-115 funtéw
na stope)

14. Napetni¢ naczynie wet cup (9) do 1/3 objetosci ptynem

TSL lub jego odpowiednikiem.

Demontaz

Wykonujac demontaz pompy wyporowej, warto utozy¢
wszystkie zdemontowane czesci w takiej kolejnosci, w jakiej

byly wyjmowane. To ufatwi ponowng ich instalacje.

Wyczysci¢ wszystkie czesci odpowiednim rozpuszczalnikiem,

sprawdzajac je pod katem zuzycia czy ewentualnych

uszkodzen.

1. Zredukowac ci$nienie. Aby uzyskac szczegdtowe
instrukcje, patrz instrukcja obstugi pakietu pomp
Check-Mate 312376.

2. Odfaczy¢ pompe wyporowa od silnika powietrznego tak
jak zostato to pokazane na ilustracjach w instrukgcji

obstugi pakietu Pomp Check-Mate 312376.

3. Umiesci¢ pompe wyporowa w imadle, dokrecajac
szczeki na obudowie wlotu (2).

4. Aby odkrecic¢izdjac nakretke uszczelniajgca/zamkniete
naczynie wet cup (9), nalezy uzy¢ klucza oczkowego
do uszczelnien (zatagczony do zestawu).

Rys. 4

ti10623a

5. W przypadku pomp wyporowych z naczyniem wet cup
(9), do odkrecania trzech wkretéw (14) z pokrywy
naczynia wet cup (10) i zdejmowania pokrywy nalezy

Patrz Rys. 5.

6. W przypadku pomp wyporowych z zamknietym
naczyniem wet cup (9), do wyjmowania o-ringu (11)
nalezy uzy¢ narzedzia specjalnie do tego przeznaczonego,
a do zdejmowania pierécienia osadczego (61), wycieraczki
(15) i uszczelki (16) — ptaskiego wkretaka.

Pierécien osadczy (61) zastosowany zostat tylko

w pompach wyporowych 60 i 100 cm3.

Rys. 5

ti10561a
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Przytrzymad ptaszczyzny ttoczyska wtrysku (24) kluczem
nastawnym, nastepnie uzyc¢ drugiego klucza, by odkrecic¢
gniazdo ttoka wtrysku (27) z trzonu. Zsuna¢ ttok wtrysku

(26) z ttoczyska. Sprawdzi¢ powierzchnie prowadnika
(25) i ttoka (26), czy nie sg porysowane, uszkodzone
lub zuzyte.

Prowadnik (25) zostat zastosowany tylko w pompach
wyporowych 100 cm? i 500 cm?,

24

25
26

et

27

\@ ti10563a

Rys. 6

Naprawa

Aby odkreci¢ obudowe zaworu (19) i zdja¢ jg z cylindra
(17) i z obudowy wylotowe;j (2), nalezy zastosowac klucz
nastawny. Sciggna¢ obudowe zaworu wlotowego

z cylindra. W trakcie zdejmowania obudowy zesp6t
zaworu zwrotnego wlotu (R) powinien zsungac sie

z trzonu ttoku wtrysku (24); jezeli tak sie nie dzieje,
nalezy mocno uderzy¢ w goérng czes¢ obudowy (19)
gumowym pobijakiem.

17

24

r_000000_312375_1

Rys. 8

Czynnosci 8-13 dotycza wylacznie pomp 60, 100,
200i 250 cm?>.

8. Aby odkreci¢ Srube szesciokatng cylindra wlotowego
(22) i zdja¢ ja z obudowy zaworu wlotowego (19),
nalezy uzy¢ odpowiedniego klucza nastawnego
zamontowanego na wspomnianej srubie.

19

22

~ i10562a
Rys. 7

332045N

10. Zastosowac klucz nastawny 400 mm na ptaszczyznach

cylindra pompy wyporowej (17) i zdja¢ cylinder

z obudowy wylotowej (2). Zdemontowac uszczelke
okragta (18). Trzymajac cylinder pod swiatto

i przesuwajac palcem po jego powierzchni, sprawdzic¢
jego stan pod katem ewentualnego zuzycia, zarysowan
lub innych uszkodzen.

ti10601a

ti10565a

Rys. 9




Naprawa

11. Do wyjmowania uszczelki (21) z obudowy zaworu
wlotowego (19) nalezy uzy¢ narzedzia do wyjmowania
podktadek o-ring. Wyrzuci¢ uszczelke; do ponownego
montazu zastosowac nowgq uszczelke. Patrz Rys. 10.

12. Wyciagnac gniazdo wlotu (20) z dolnej czesci obudowy
zaworu wlotowego (19). Uwaza¢, by w trakcie
demontazu nie upusci¢ zespotu zaworu wlotowego (R).
Odtozy¢ do pézniejszego zastosowania.

W razie trudnosci z demontazem gniazda (20), wiozy¢
miotek i mosiezny pret przez gérna cze$¢ obudowy
(19) i wybi¢ gniazdo.

—
__ 21
=)
r_000000_312375_2

Rys. 10

Czynnosci 14-19 dotycza wylacznie pompy
wyporowej 500 cm3,

14. Wytacznie pompy wyporowe 500 cm?>: do odkrecenia
szesciu Srub z tbem szesciokatnym (45) uzy¢ klucza
nasadowego.

45

1i10584a
Rys. 12

13. Przy uzyciu gumowego pobijaka wybi¢ trzon pompy
wyporowej (1) i ttoczysko ttoka wtrysku (24) z obudowy
wylotowej (2). Przesuwajac palec po powierzchni
zewnetrznej trzondw, sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen.

1. 24

1i10568a
Rys. 11

10

15. Aby poluzowac pofaczenie obudowy wylotowej
z cylindrem (17), uderzy¢ ja gumowym pobijakiem od
dotu (2). Zdja¢ i odtozy¢ na bok obudowe wylotowa.
Uwaza¢, by podczas demontazu obudowy nie zarysowa¢
trzonu pompy (1). Zdja¢ uszczelke (18) z gérnej czesci
cylindra.

16. Zdjac cylinder (17) z obudowy wlotowej (22). Trzon
pompy wyporowej (1), zespét ttoka, zespo6t zaworu
wlotowego i ttoczysko ttoka wtrysku (24) zostang zdjete
wraz z cylindrem.

17. Umiesci¢ cylinder (17) w pozycji bocznej w imadle
z miekkimi szczekami. Uderzajac gumowym pobijakiem
w koniec ttoczyska ttoka wtrysku (24), wybic trzon
pompy wyporowej (1)z gornej czesci cylindra.
Kontynuowac $cigganie trzonu z cylindra az do
momentu gdy ttoczysko ttoka wtrysku (24) zostanie
zwolnione.

18. Zdjac uszczelke (18) z dolnej czesci cylindra (17).
Przytrzymac cylinder pod swiatfo, sprawdzajac
powierzchnie wewnetrzne pod katem zarysowan
i uszkodzen.

332045N



19. Sciagnac uszczelke (18) i gniazdo (20) z gérnej czesci
obudowy wlotowej (22). W razie trudnosci zdemontazem
gniazda, odwrdéci¢ obudowe gorg w dot i wybic gniazdo
przy uzyciu miotka i mosieznego preta.

ti10566a
Rys. 13

20. Sprawdzi¢, czy wspotpracujace ze sobg powierzchnie
gniazda (20) i obudowy zaworu wlotowego (32) nie
ulegty zniszczeniu.

21. Aby uzyskac dostep do uszczelnien i dtawikéw i wyjac
wodzik gardzieli (3), nalezy uzy¢ klucza nastawnego.

22. Zdja¢ o-ring wkiadu (4). Nastepnie zdja¢ uszczelnienia
gardzieli (P) z wodzika gardzieli (3). Niektére modele
wyposazone sg w ztaczke wkretng wylotu ptynu (43)

i o-ring (44). Nie wyjmowac tych czesci z obudowy,
chyba ze wymagaja wymiany.

P © g
(MaxLife) % Sl
3 % *(Severe Duty)
—

ti11118a

Rys. 14
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23.

Rys.

Naprawa

Umies¢ pfaszczyzny trzonu pompy wyporowej (1)

w imadle. Wykrecic ttok (23) z trzonu pompy wyporowej;
wraz z nim powinno zejs$¢ ttoczysko ttoka wtrysku (24).
Zsung¢ prowadnik ttoka (28) i gniazdo (30) z ttoka (23).

24

30 jz.””,,/ 23
28

\"

11105692
15

24.

25.

26.

Sprawdzi¢, czy zewnetrzne powierzchnie trzonu pompy
wyporowej (1) i ttoczyska ttoka wtrysku (24) nie sg
zuzyte, porysowane lub uszkodzone, trzymajac je pod
Swiatto lub przesuwajac palec po ich powierzchni.

Nie ma koniecznosci demontazu ttoczyska ttoka wtrysku
(24) z ttoka (23), o ile podczas sprawdzenia nie wykryto
zarysowan, zuzycia lub innych uszkodzen ktdrejkolwiek
z czesci. Aby przeprowadzi¢ demontaz, umiesci¢
ptaszczyzny ttoka w imadle i odkreci¢ ttoczysko.

Umiesci¢ gniazdo ttoka (30) i prowadnik (28) w imadle.
Wsuna¢ mosiezny pret przez otwory w prowadniku

i odkreci¢ go z gniazda. Wyja¢ gniazdo ttoka (31)

i fozyska prowadnika (29).

tozysko prowadnika (29) mocowane jest na wcisk
na prowadniku ttoka (28); aby go wyja¢ moze wystapic
koniecznos¢ przyciecia.

ti10570a

Rys. 16:

11



Naprawa

27.

W celu zdemontowania zespotu zaworu zwrotnego
czesci wlotowej nalezy umiesci¢ obudowe zaworu
wlotowego (32) w imadle i odkreci¢ nakretke
uszczelniajaca (33). Zdjac uszczelke (38) z nakretki oraz
uszczelnienia zaworu wlotowego (S) z obudowy zaworu.
Sprawdzi¢, czy wspotpracujace ze soba powierzchnie
obudowy zaworu wlotowego (32) i gniazda (20) nie
ulegty zniszczeniu lub zuzyciu.

Uszczelka (38) w nakretce (33) jest mocowana
na wcisk, dlatego tez aby wyjac ja z fatwoscig moze
wystgpi¢ koniecznos¢ jej przyciecia.

ti10572a

Rys. 17

28.

20.

12

Odkreci¢ catkowicie nakretke zaworu upustowego (40)
z obudowy zaworu (39). Oczysci¢ gwinty zaworu i otwor
upustowy. Nie ma konieczno$ci demontazu obudowy
zaworu z obudowy wylotowej pompy wyporowej (2).

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszkodzenia.
Wyczysci¢ wszystkie czesci i gwinty za pomoca
zgodnego rozpuszczalnika. Ponownie zainstalowac
zgodnie z instrukcja Ponowny montaz.

Ponowny montaz

1.

Nasmarowac uszczelnienia zaworu wlotowego (S)

i zamontowac je w zaworze (32). Patrz Rys. 18. Aby uzyskac
poprawne ustawienia uszczelnieh zaworu wlotowego,
patrz cze$¢ zatytutowana Zestawy uszczelnien.

W przypadku gdy strona ukosna skierowana jest

do géry, wcisng¢ uszczelke zaworu wlotowego (38)

do wgtebienia na nakretke uszczelniajacy zawér
wlotowy (33) az do momentu gdy wskoczy ona na swoje
miejsce. Przednia cze$¢ uszczelki powinna by¢
zamontowana by¢ na tej samej ptaszczyznie, co
przednia cze$¢ nakretki uszczelniajgcej, lub odrobine
gtebiej. Patrz Rys. 18.

Umiesci¢ pfaszczyzny obudowy zaworu (32) w imadle.
Wkrecic recznie nakretke uszczelniajaca (33) na
obudowe zaworu. Odtozy¢ na bok zespét obudowy.

ti10572a

Rys. 18

4. Nasmarowac uszczelke ttoka (31), nastepnie zamontowac

ja na gniezdzie ttoka (30). Wkreci¢ prowadnik ttoka (28)
na gniazdo (30). Umiesci¢ gniazdo ttoka w imadle,

a nastepnie przy uzyciu mosieznego preta dokrecic¢
momentem prowadnik; sprawdzi¢ odpowiedni moment
obrotowy w ponizszej tabeli. Zamontowa¢ na zatrzask
tozysko prowadnika (29) na prowadnicy ttoka (28).

Pompa wyporowa

Moment obrotowy

60100 cm?

35-41 Nem (26-30 funtéw na stope)

200 cm3i 250 cm3

77-85 Nem (57-63 funtéw na stope)

500 cm3 122-135 Nem (90-100 funtow
na stope)
29
ti10573a
Rys. 19
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5. W razie koniecznosci demontazu ttoczyska ttoka wtrysku
(24) z ttoka (23) nalezy zastosowac szczeliwo do gwintow
na gwintach trzonu. Umiesci¢ ptaszczyzny ttoka
w imadle. Przytrzymac ptaszczyzny ttoczyska kluczem
nastawnym, nastepnie wkreci¢ ttoczysko do ttoka;
sprawdzi¢ w ponizszej tabeli odpowiedni moment
obrotowy. Uwaza¢, aby nie doszto do powstania

zadzioréw na ptaszczyznie ttoczyska.

Pompa wyporowa | Moment obrotowy

601100 cm3 46-51 N-m (34-38 funtow
na stope)

200 cm3i 250 cm3 124-138 N-m (92-102 funty
na stope)

500 cm? 122-135 Nem (90-100 funtow
na stope)

6. Umies¢ ptaszczyzny trzonu pompy wyporowej (1)
w imadle. Zamontowac gniazdo ttoka/zespét
prowadnika na ttoku (23). Zastosowac szczeliwo
do gwintéw na gwintach trzonu, a nastepnie wkreci¢
zespot ttoka na trzon; sprawdzi¢ odpowiedni moment

obrotowy w ponizszej tabeli.

Pompa wyporowa | Moment obrotowy
60i 100 cm3 115-128 Nem (85-95 funtow
na stope)
200 cm3i 250 cm3 323-366 Nem (239-271 funtéw
na stope)
500 cm?> 441-490 N-m (327-363 funty
na stope)
zespot ttoka
1
ti10574a
Rys. 20

332045N

Naprawa

Czynnosci 7-13 odnosza sie wylacznie do pomp
wyporowych 60, 100, 200 i 250 cm>.

7. Posmarowac uszczelke (18) i umiescic ja na gérnej czesci
cylindra (17). Wiozy¢ cylinder do obudowy wylotowe;j
(2), dokrecajac go recznie. Cylinder jest symetryczny,
wiec nie jest wazne, ktéry koniec bedzie gérna czescia.

ti10575a
Rys. 21

8. Ostroznie umiescic trzon pompy wyporowej (1) w dnie
cylindra (17). Wcisna¢ trzon do cylindra, a nastepnie
przez obudowe wylotowa (2). Uwaza¢, by w trakcie tej
czynnosci nie uszkodzi¢ uszczelki ttoka (31).

ti10577a
Rys. 22

13



Naprawa

Rys.

Posmarowac uszczelke (18) i umiescic jg na dolnej czesci
cylindra (17). Wsuna¢ obudowe zaworu wlotowego (19)
na ttoczysko ttoka wtrysku (24). Upewnic sie, czy gtadka
powierzchnia zderzaka zaworu zwrdécona jest przodem
do wlotu pompy wyporowej. Wkreci¢ obudowe

na cylinder.

ti10579a

23

10.

11.

Nasmarowac ttoczysko ttoka wtrysku (24), nastepnie
wsunac ztozony wczesniej zawdr wlotowy na trzon.
Upewnic sie, ze nakretka (33) zostata wczesniej
zamontowana na trzonie. Naktada¢ zesp6t zaworu na
trzon do momentu dotarcia do miejsca styku zobudowa
zaworu (19). Patrz Rys. 24.

Stosujac klucz nastawny w celu dokrecenia nakretki
uszczelniajacej (33), przytrzymaé obudowe zaworu (32)
przy uzyciu klucza maszynowego; sprawdzi¢
odpowiedni moment obrotowy w ponizszej tabeli.
Uderzajac gumowym pobijakiem w ttoczysko ttoka
witrysku (24), wbi¢ do oporu zespét zaworu.

Pompa wyporowa

Moment obrotowy

60i 100 cm3 58-63 Nem (43-47 funtéw
na stope)

200 cm3i 250 cm3 96-107 Nem (71-79 funtéw
na stope)

Rys.

L

19 \( N
24\1A§32
3@

1110580a
24
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12.

13.

Gniazdo wlotu (20) w pompach wyporowych 200

i 250 cm? jest dwustronne. Sprawdzi¢ obie strony
gniazda i zainstalowac je strong bedaca w lepszym
stanie przodem do obudowy (19). Wciska¢ do obudowy
az zostanie pewnie osadzony na swoim miegjscu.
Nasmarowac uszczelke (21), nastepnie zamontowac ja
w katowniku nastawnym dookota dolnej czesci gniazda.

W przypadku pomp wyporowych 60 i 100 cm?,
zainstalowac gniazdo wlotowe (20) tak, by wieksza
ukosna strona skierowana byfa przodem do

wlotu pompy.

Nasmarowac gwinty cylindra wlotowego (22). W celu
wkrecenia cylindra wlotowego do obudowy zaworu
wlotowego (19), zastosowac klucz nastawny. Dokrecic
momentem cylinder wlotowy; sprawdzi¢ odpowiedni
moment obrotowy w ponizszej tabeli. To spowoduje
rowniez dokrecenie obudowy zaworu wlotowego (19)
i cylindra pompy wyporowej (17) wewnatrz

obudowy wlotu (2).

Pompa wyporowa

Moment obrotowy

60i 100 cm3 288-387 N.m (213-287 funtdéw
na stope)
200 cm3i250 cm3 466-587 N-m (345-435 funtéw
na stope)
ia)

P
. /f 1i10581a

Rys. 25

14.

15.

16.

Czynnosci 14-21 dotycza wytacznie pompy
wyporowej 500 cm?.

Wsunga¢ prowadnik ttoczyska (19) na ttoczysko ttoka
wtrysku (24), upewniajac sie, ze blizszy zderzak zaworu
zostat wsuniety najpierw.

Wsuna¢ ztozony zawér wlotowy na ttoczysko ttoka
wtrysku (24), upewniajac sie, ze najpierw wsunieta
zostafa nakretka uszczelniajaca (33). Wepchnaé zespét
zaworu do miejsca styku z prowadnikiem ttoczyska (19).

Przytrzyma¢ obudowe zaworu (32) przy uzyciu klucza
maszynowego, jednoczesnie dokrecajac nakretke
uszczelniajaca (33) kluczem nastawnym. Dokrecic¢
momentem 97-106 N-m (71-78 funtéw na stope). Przy
pomocy mtotka i preta mosieznego ostroznie wbijac
zespdt zaworu na ttoczysko az do oporu.

332045N



17. Umiescic¢ cylinder (17) w pozycji bocznej w imadle

z miekkimi szczekami.

18. Nasmarowac uszczelke (18) i umiescic¢ jg na dolnej czesci

cylindra (17). (Cylinder jest symetryczny, zatem kazdy
jego koniec moze by¢ skierowany do dotu.)

19. Wsungc trzon pompy wyporowe;j (1), zespot ttoka (T),

zespdt zaworu wlotowego (R) oraz ttoczysko ttoka
wtrysku (24) do cylindra (17) od dotu, az do momentu
styku wspotpracujacych ze sobg powierzchni
prowadnika ttoczyska (19) i cylindra (17).

ti111159a

Rys. 26

20. Umiesci¢ obudowe wlotu (22) w imadle w pozycji

stojacej, upewniajac sie, ze nie zostata spieta posrodku

i istnieje wystarczajacy odstep do spuszczenia ttoczyska
wtrysku (24) przez obudowe. Wstawic¢ gniazdo wlotowe
(20) do obudowy wlotowej (22), tak by ptaska czes¢
gniazda skierowana byta do gory. Nasmarowac uszczelke
(18) i umiescic ja na gdrnej czesci gniazda wlotowego
(20). Wpuszczac ttoczysko i zespét cylindra do obudowy
wlotowej, az do momentu gdy prowadnik ttoczyska (19)
osigdzie na gniezdzie wlotowym (20), a ttoczysko ttoka
wtrysku (24) bedzie wystawac z dolnej czesci obudowy
wlotowej (22).

ti10582a

Rys. 27
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21.

Naprawa

Nasmarowac uszczelke (18) i umiescic jg na goérnej czesci
cylindra (17). Natozy¢ obudowe wylotowa (2) na
cylinder. Wkreci¢ szes¢ srub z tbem szesciokatnym (45)
przez obudowe wylotowa (2) i do obudowy wlotowej
(22). Przy uzyciu klucza nasadowego dokrecic¢ sruby
naprzeciwlegte momentem 244-264 N.m (180-195
funtow na stope).

Modele L500SS and L500SM: zamontowa¢ podktadke
(46) miedzy Srubami z tbem szesciokatnym (45)
a obudowa wylotu (2).

ti10584a

Rys. 28

22. Nasmarowac uszczelnienia gardzieli (M) i zamontowac

je we wktadzie gardzieli (3) jedno po drugim, pamietajac
by wargi uszczelki typu V lub kielich typu U skierowane
byly w dot. Nalezy zapoznac sie z wymiarami kazdej
pompy wyporowej w czesci instrukcji zatytutowanej
Zestaw uszczelnien, aby zapewni¢ poprawny ukfad
uszczelnien gardzieli w pompie.

15



Naprawa

23. Czesciowo osadzi¢ naczynie wet cup (9) we wkiadzie(3),

by podczas montazu méc przytrzymac uszczelnienia

w miejscu. Na wktadzie (3) zainstalowac¢ nowy o-ring
wktadu (4). Natozy¢ szczeliwo do gwintow na wkiad (3),
a nastepnie ostroznie zsuna¢ go w dot po ttoczysku ttoka
i do obudowy wylotowej (2). Dokreci¢ wktad do
uzyskania odpowiedniego momentu podanego ponizej.
Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ uszczelnien gardzieli

na krawedzi przedniej ttoczyska.

ti10585a

Pompa wyporowa | Moment obrotowy
60i 100 cm3 122-176 Nem (90-130 funtéw
na stope)
200 cm3i250 cm3 176-257 Nem (130-190 funtow
na stope)
500 cm3 203-355 Nem (150-261 funtéw
na stope)
9
PIS =7
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ti10576a

Rys. 29

24. Aby dokrecic¢ naczynie wet cup (9) do odpowiedniego

momentu obrotowego, nalezy uzy¢ klucza oczkowego
(zataczony do zestawu); sprawdzi¢ wiasciwy moment
obrotowy w ponizszej tabeli.

Pompa wyporowa | Moment obrotowy

60i 100 cm3 38-59 Nem (28-44 funtow
na stope)

200 cm3i 250 cm3 128-155 Nem (95-115 funtéow
na stope)

500 cm?> 128-155 Nem (95-115 funtéw
na stope)

25. Nasmarowac¢ gwinty nakretki zaworu upustowego (40).

16

Nakretka posiada dwa gwinty. Upewnic sig, ze nakretka
zostata catkowicie dokrecona do korpusu zaworu (39).
Nakretke dokreci¢ momentem 12-15 Nem (9-11 funtéw
na stope).

Niektdre modele wyposazone sg w ztgczke wkretng
wylotu (43) i o-ring (44). Zazwyczaj nie ma potrzeby
demontowania tych czesci. Jednakze, jezeli zostaty
one wymienione z powodu uszkodzenia, nalezy
nasmarowac o-ring i umiesci¢ go na ztaczce. Dokreci¢
zkaczke do obudowy wylotowej (2). Dokrecic
momentem 60-84 N-m (44-62 funtéw na stope).

Czynnosci 26-27 odnosza sie wylacznie do pomp
wyporowych wyposazonych w zamkniete naczynie
wet cup.

26. Zamontowac w pokrywie kielicha (10) nowy o-ring (11),

wycieraczke naczynia wet cup (15), uszczelke (16)
i pierécien osadczy (61). Patrz Rys. 31.

Pierscien osadczy (61) zastosowany zostat tylko
w pompach wyporowych 60 i 100 cm’.

27. Ostroznie wsunac¢ pokrywe naczynia wet cup (10)

na trzon pompy. Wyréwna¢ otwory w pokrywie i
naczyniu wet cup. Wstawi¢ sruby (14). Dokreci¢ $ruby
wkretakiem imbusowym. Patrz Rys. 31.

Podczas wsuwania pokrywy kielicha (10) na trzon
pompy (1)nalezy uwaza¢, by nie uszkodzi¢ uszczelek
(15, 16).

ti10561a

Rys. 31
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Naprawa

28. Sprawdzi¢, czy pod cylindrem wlotowym (22) istnieje 29. Wsunga¢ do oporu ttok wtrysku (26) oraz prowadnik ttoka
dostep do ptaszczyzn ttoczyska ttoka wtrysku (24). wtrysku (25) (tylko w modelach L100 i L500) na trzon
Jesli nie, nalezy uderza¢ w gdrng czes¢ trzonu pompy (1) (24). Przy uzyciu klucza nastawnego przytrzymac
gumowym pobijakiem az stang sie one widoczne. tloczysko (24), a nastepnie dokreci¢ gniazdo (27) na

trzonie. Dokreci¢ odpowiednim momentem; sprawdzic¢
moment obrotowy w ponizszej tabeli.

Pompa wyporowa | Moment obrotowy

60i 100 cm3 46-51 N-m (34-38 funtéw
na stope)

200 cm3i 250 cm3 77-85 Nem (57-63 funtéw
na stope)

500 cm? 96-107 N-m (71-79 funtéw
na stope)

22
24

———
l 'y ti10586a

Rys. 32

25—

©r———26

2] —— S ti10587a

Rys. 33

30. Podtaczy¢ z powrotem pompe wyporowa do silnika
powietrznego zgodnie z instrukcjg 312376 dot. pakietu
pomp Check-Mate.

31. Przed rozpoczeciem pracy pompy nalezy odczekac

2 godziny, w trakcie ktérych szczeliwo do gwintow
powinno stwardnied.

332045N 17



Czesci

Czesci
Pompy wyporowe 60 cm

LEGENDA:

3

A Dokreci¢ momentem 85-95 ft-Ib (115-128 Nem).
A Dokreci¢ momentem 28-44 ft-lb (38-59 N-m).

A Dokreci¢ momentem 213-287 ft-Ib (288-387 N-m).
A Dokreci¢ momentem 43-47 ft-lb (58-63 N-m).

A Dokreci¢ momentem 34-38 ft-1b (45-51 N-m).

A Dokreci¢ momentem 26-30 ft-1b (35-41 N-m).

A Dokreci¢ momentem 90-130 ft-Ib (122-173 Nem).

T 9N
Dokreci¢ momentem 44-62 ft-lb (60-84 N-m). by
K ft-lb ) A \
—
A Natozy¢ szczeliwo do gwintow ’/ / i 4
P:  Uszczelnienie gardzieli / . |
S:  Uszczelnienia zaworu wlotowego @ '
T.  Zespot zaworu zwrotnego tloka (zawiera 23) I {
@) ' -
7
Nasmarowac¢ wszystkie elementy miekkich @ ‘ \
uszczelek przed ich zamontowaniem. P (5-8) * D P (5-7) 23
S -~
a3 D
ge g (a») 18
.
8 - 3\

-~
- — — — — ———

D T ————

TI12644B
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3

Pompy wyporowe 100 cm
LEGENDA:

A Dokreci¢ momentem 85-95 ft-Ib (115-128 Nem).
A Dokreci¢ momentem 28-44 ft-Ib (38-59 Nem).

A Dokreci¢ momentem 213-287 ft-lb (288-387 N-m).
A Dokreci¢ momentem 43-47 ft-Ib (58-63 Nem).

A Dokreci¢ momentem 34-38 ft-Ib (45-51 Nem).

& Dokreci¢ momentem 26-30 ft-Ib (35-41 Nem).

A Dokreci¢ momentem 90-130 ft-Ib (122-173 N-m).
Dokreci¢ momentem 44-62 ft-lb (60-84 N-m).

A Natozy¢ szczeliwo do gwintow

L: Zespot zaworu zwrotnego tloka (zawiera 23)
M:  Uszczelnienie gardzieli

N:  Uszczelnienia zaworu wlotowego
Nasmarowa¢ wszystkie elementy miekkich uszczelek
przed ich zamontowaniem.

13
g4

332045N

Czesci
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Czesci

Pompy wyporowe 60 i 100 cm?

Poz.
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Opis

ZESTAW, trzon, pompy wyporowej;
chrom (zawiera 18, 21); tylko L060
TRZON, wyfacznie, pompy
wyporowej; chrom; LO60

ZESTAW, trzon, pompy wyporowej;
MaxLife (zawiera 18, 21); tylko LO60
TRZON, wyltgcznie, pompy
wyporowej; MaxLife; LO60

ZESTAW, trzon, pompy wyporowej;
chrom (zawiera 18, 21); tylko L100
TRZON, pompy wyporowej; chrom;
L100

ZESTAW, trzon, pompy wyporowej;
MaxLife (zawiera 18, 21); tylko L100
TRZON, wylacznie, pompy
wyporowej; MaxLife; L100

ZESTAW, obudowa, wylot, (150 mm)
(zawiera 18, 21, 44, 47,49, 52)
OBUDOWA, tylko

ZESTAW, obudowa, wylot, (150 mm);
stal nierdzewna (zawiera 18, 21, 44,
47,49, 52)

OBUDOWA, tylko

WKLAD

WKLAD, stal nierdzewna

O-RING, wkiad

DLAWIK, uszczelniajacy, zenski; patrz
Zestawy uszczelnien 60 i 100 cm?
na stronie 24

DELAWIK, uszczelniajacy, kielich typu
U; patrz Zestawy uszczelnien 60 i
100 cm? na stronie 24
USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V";
UHMWPE; patrz Zestawy
uszczelnien 60i 100 cm® na
stronie 24

PODKLADKA DYSTANSOWA; kielich
typu U; patrz Zestawy uszczelnien
60 i 100 cm? na stronie 24
USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V*;
PTFE; patrz Zestawy uszczelnien 60 i
100 cm? na stronie 24
PODKELADKA DYSTANSOWA; kielich
typu U; acetalowa; patrz Zestawy
uszczelnien 60i 100 cm® na
stronie 24

DLAWIK, uszczelniajacy, meski; patrz
Zestawy uszczelnien 60 i 100 cm?
na stronie 24

NAKRETKA, uszczelniajaca, otwarty
zbiornik smarujacy, stal nierdzewna
NAKRETKA, uszczelniajaca, otwarty
zbiornik smarujacy, stal weglowa
ZBIORNIK, SMARUJACY, zamkniety;
SM

ZBIORNIK, SMARUJACY, zamkniety;
M

POKRYWA, zbiornik smarujacy, SM
POKRYWA, zbiornik smarujacy, CM
USZCZELKA OKRAGLA

llosé
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Poz.

124
13+
14%
15%
164

17+

18%
19

20%

21+
22

234
24%
25
26
27
28
29%

30

31%
32

33

34%

35%

36%

Czes¢
E¥26A458
%102228
E%117026
E%121129

E%121125
*#26A470
*#15V122

E¥26A462
H¥26A472

109205
*H184044
#%15U586
#%15U604
*E184617

187860
*E255610

+%257560

#%15U590
*H184042
* 187858
E¥26A463
*E184122
#%15U598
*H184051
+%815U597
*E184121
#%15U596
*EH15M518
+%8257667
26A467
%*H184052
#%15U591

184053
*E15M485
+%26A475
*H15M484
*#15U599

o

B3 4

Kk

Opis

WZIERNIK

POKRYWA, otwor olejowy

SRUBA, pokrywa gniazda; M5 x 12
WYCIERACZKA, pokrywa naczynia
wet cup

USZCZELKA, pokrywa naczynia wet
cup

CYLINDER, pompa; stal nierdzewna,
100 cm?

CYLINDER, pompa; stal nierdzewna,
60 cm?

CYLINDER, pompa, MaxLife, 100 cm>
CYLINDER, pompa; MaxLife, 60 cm?
USZCZELKA OKRAGLA

OBUDOWA, zaworu

OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna
GNIAZDO, wlot; stal nierdzewna
GNIAZDO, wlot, stal weglowa
USZCZELKA

ZESTAW, obudowa wlotu, cylinder,
stal weglowa (zawiera 21, 48, 49)
ZESTAW, obudowa wlotu, cylinder;
stal nierdzewna (zawiera 21, 48, 49)
GNIAZDO, ttoka, stal nierdzewna
GNIAZDO, ttoka, stal weglowa
TRZON, ttoka

TRZON, ttoka; MaxLife
PROWADNICA, tloka; stal weglowa
PROWADNICA, ttoka; stal nierdzewna
TLOK; stal weglowa

TLOK; stal nierdzewna

NAKRETKA, tyzka; stal weglowa
NAKRETKA, tyzka, stal nierdzewna
PROWADNICA, ttoka; stal weglowa
PROWADNICA, ttoka; stal nierdzewna
+OZYSKO, prowadnika

GNIAZDO, ttoka, stal weglowa
GNIAZDO, ttoka, stal nierdzewna

USZCZELKA, ttoka
ZAWQR, wlot, stal weglowa
ZAWOR, wlot, stal nierdzewna

NAKRETKA, uszczelniajaca; stal
weglowa

NAKRETKA, uszczelniajaca; stal
nierdzewna

DLAWIK, meski, ttoka; patrz na
stronie 24

USZCZELNIENIE; UHMWPE;

patrz Zestawy uszczelnien 60 i

100 cm3 na stronie 24
USZCZELNIENIE, skéra; patrz Zestawy
uszczelnien 60 i 100 cm3 na

stronie 24

USZCZELNIENIE, PTFE; patrz Zestawy
uszczelnien 60 i 100 cm? na

stronie 24

llos¢
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Poz. Czes¢
37F Kk
38+ 184469
39 190126
184392
40 190128
190293
41+ 121133
42+ 121134
43 *¥184037
#%15U592
44% 110135

47 A 184090
48A 184151
49 100508
50A 172479
51%# =%110208
52% 197561
61+ EX%26A471

Opis

DLAWIK, zenski, ttoka; patrz Zestawy
uszczelnien 60 i 100 cm? na

stronie 24

USZCZELKA, zaworu

OBUDOWA, zaworu; stal weglowa
OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna
ZATYCZKA, zaworu; stal weglowa
ZATYCZKA, zaworu; stal nierdzewna
UCHWYT, upust wylotowy

ZACISK, upust wylotowy

LACZNIK, wylotowy; stal weglowa

Zk ACZKA, wylotowa; stal nierdzewna
USZCZELKA OKRAGLA

ETYKIETA, ostrzezenie

ETYKIETA, ostrzezenie

SRUBA, naped

ETYKIETA, instrukcja, bezpieczenstwo
KOREK, rurki; stal nierdzewna
PLYTKA, identyfikacyjna

PIERSCIEN, ustalajacy

* Wytqcznie modele CS.

Wytgcznie modele SS.

p ot R E

332045N

Wytqcznie modele CM.
Wytgcznie modele SM.
Patrz Zestawy do 60 i 100 cm3 tabela na stronie 22.

Naklejki o niebezpieczeristwie podczas wymiany
i ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sq bezptatnie.
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Czesci

Zestawy do 60 i 100 cm?

Ponizsza tabela okresla, ktére czesci (wg numeru referencyjnego) zawarte sa w poszczegdlnych zestawach.

Zestaw

Numery referencyjne

10

12

13

—_
[e]

20

21

23

24

29

30

32

33

39

40

141

42

255507

256866

255508

256867

]S ]S
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]S ]S
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AN NI VIR
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255533

255539

256865

255540

256868

ANER IR VRN
ANV YA
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ANER SR VAR
ANER IR VRN

255551

257557

255557

256869

255558

256870

SN NS

AN SR VIR
ANER IR VRN

255577

256871

255578

256872

SN NS

ANER NI VIR N VAR SR SR
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257532
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255591

255592
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SN K]S Y ]SSR

NS S S SSSPSSS S S SIS S]] S

ANER IR YR

ANER NI VRN

255615

255616

255618

255696

<

AN
AN

257559

<
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16F205
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Opisy zestawow

Czesci

Zestaw

Opis

16F205

Kompletny zestaw uszczelek; opcja PTFE;
zawiera wszystkie zestawy dla opcji PTFE
wymienione w czesci Zestawy uszczelnien
60i 100 cm3, na stronie 24.

Pompy wyporowe 60 cm’

257530 Zestaw trzonu pompy wyporowej; Severe Duty,
LO60CS i LO60SS; czesci zawarte w zestawie
wymienione na stronie 20

257531 Zestaw trzonu pompy wyporowej; MaxLife,
LO60CM i LO60SM; czesci zawarte w zestawie
wymienione na stronie 20

257532 Zestaw cylindra; Severe Duty, LO60CS i LO60SS

257533 Zestaw cylindra; MaxLife, LO60CM i LO60SM

Pompy wyporowe 100 cm?

255569 Zestaw trzonu pompy wyporowej; Severe Duty,
L100CS i L100SS; czesci zawarte w zestawie
wymienione na stronie 20

255570 Zestaw ttoczyska pompy wyporowej; MaxLife,
CM i SM; czesci zawarte w zestawie
wymienione na stronie 20

255591 Zestaw cylindra; Severe Duty, L100CS i L100SS

255592 Zestaw cylindra; MaxLife, LTOOCM i LTOOSM

Zestaw Opis
255507 Kompletny zestaw uszczelnien; Severe Duty, CS
256866 Kompletny zestaw uszczelnien; Severe Duty, SS
255508 Kompletny zestaw uszczelnien; MaxLife, CM
256867 Kompletny zestaw uszczelnien; MaxLife, SM
255523 Zestaw uszczelnien gardzieli; Severe Duty
255524 Zestaw uszczelnien gardzieli; MaxLife, CM
257558 Zestaw uszczelnien gardzieli; MaxLife, SM
255533 Zestaw uszczelnien ttoka
255539 Zestaw wlotu; Severe Duty, CS
256865 Zestaw wlotu; Severe Duty, SS
255540 Zestaw wlotu; MaxLife, CM
256868 Zestaw wlotu; MaxLife, SM
255551 Zestaw uszczelnien metalowych i miekkich
do ttoka CSi CM
257557 Zestaw uszczelnien metalowych i miekkich
do ttoka SSi SM
255557 Zestaw uszczelniern metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; Severe Duty, CS
256869 Zestaw uszczelnien metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; Severe Duty, SS
255558 Zestaw uszczelnien metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; MaxLife, CM
256870 Zestaw uszczelniern metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; MaxLife, SM
255577 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; Severe Duty, CS
256871 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; Severe Duty, SS
255578 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; MaxLife, CM
256872 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; MaxLife, SM
255604 Zestaw obudowy wylotu, CS; czesci zawarte
w zestawie wymienione na stronie 20
257561 Zestaw obudowy wylotu, SS; czesci zawarte
w zestawie wymienione na stronie 20
255610 Zestaw cylindra wlotowego, CS; czesci zawarte
w zestawie wymienione na stronie 20
257560 Zestaw cylindra wlotowego, SS; czesci zawarte
w zestawie wymienione na stronie 20
255615 Zestaw zaworu upustowego; CS
255616 Zestaw zaworu upustowego; SS
255618 Zestaw uszczelek do zamknietego naczynia
wet cup; MaxLife
255696 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
MaxLife, CS
257559 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;

MaxLife, SS

332045N
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Czesci
Zestawy uszczelnien 60 i 100 cm?

Uszczelnienie gardzieli

Severe Duty

Poz. Czes¢ Opis llos¢
5 *F 184172 DLAWIK, uszczelniajacy, zenski; 1
stal nierdzewna
#% 184172 DLAWIK, uszczelniajacy, zenski; 1
stal nierdzewna
6 109252 USZCZELNIENIE typu V; 3
UHMWPE
7 109302 USZCZELNIENIE typu V; PTFE 2
8 ¥ 184222 DLAWIK, uszczelniajacy, meski; 1
stal nierdzewna
%% 184222 DLAWIK, uszczelniajacy, meski; 1
stal nierdzewna
MaxLife
Poz. Czes¢ Opis llos¢
5 121100  USZCZELKA, komory U 1
6 *F 15V120 ROZPORKA, stal weglowa 1
#% 15M488 ROZPORKA, stal nierdzewna 1
7 26A469 ROZPORKA, acetalowa 1
Severe Duty MaxLife
* Wargi uszczelki * Wargi uszczelki
skierowane do dotu skierowane do dotu
ti10589a @ 8
Opcja PTFE
Poz. Czes¢ Opis llos¢
5 184172 DLAWIK, uszczelniajacy, zenski; stal 1
nierdzewna
6 109302 USZCZELNIENIE typuV, PTFE 5
8 184222 DELAWIK, uszczelniajacy, meski; stal 1

nierdzewna

* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

1i10590a @;?)4—— 8

24

Uszczelnienia zaworu wlotowego

Severe Duty i MaxLife

Poz. Czes¢ Opis llos¢
34 ¥ 26A465 DLAWIK, meski, thok wtrysku; stal 1
weglowa
%% 26A474 DELAWIK, meski, ttok wirysku; stal 1
nierdzewna
35 %% 26A460 USZCZELNIENIE; UHMWPE 2
36 %3k 26A468 USZCZELNIENIE; PTFE 2
EX® 26A459 USZCZELNIENIE; skora 2
37 %F 26A466 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku; stal 1
weglowa
%% 26A473 DLAWIK, zenski, tlok wtrysku; stal
nierdzewna
* Wytgcznie modele CS.
%  Wylgcznie modele SS.
¥ Wytgcznie modele CM.
% Wytgcznie modele SM.
* Wargi uszczelki
34 skierowane do gory
35
36
37 —>@ 1i10595a
Opcja PTFE
Poz. Czeé¢ Opis llos¢
34 26A474 DLAWIK, meski, tlok wtrysku; stal 1
nierdzewna
35 26A468 USZCZELNIENIE, PTFE 4
37 26A473 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku; stal 1
nierdzewna
* Wargi uszczelki
skierowane do gory
37 _>@ ti10596a
Uszczelnienie ttoka
Opcja PTFE
Poz. Czes¢ Opis llos¢
31 184053 USZCZELKA, ttoka 1
332045N



Czesci

Pompy wyporowe 200 i 250 cm3

LEGENDA:

A Dokreci¢ momentem 239-271 ft-lb (323-366 N-m).

A Dokreci¢ momentem 95-115 ft-Ib (128-155 N-m).

A Dokreci¢ momentem 345-435 ft-lb (466-587 N-m).

A Dokreci¢ momentem 71-79 ft-Ib (96-107 N-m).

/5\ Dokrecié momentem 92-102 ft-Ib (124-138 Nem). Przedstawiona pompa wyporowa 200 cm®

A Dokreci¢ momentem 57-63 ft-Ib (77-85 Nem).

~ \‘

\

\_
I

A Dokreci¢ momentem 130-190 ft-lb
(176-258 Nem).

~
\

Natozy¢ szczeliwo do gwintow L
L:  Zespdt zaworu zwrotnego ttoka

M:  Uszczelnienie gardzieli

N:  Uszczelnienia zaworu wlotowego

Nasmarowac wszystkie elementy miekkich
uszczelek przed ich zamontowaniem.

5

|
@",\ : |
i 60 /6\ |
: 17 .
| | :
i L | oot
. / 29 i
! i b 28/6\ i
A | T / s
\ i ! !
i i '/
. X s
l =
X
N - TI108638
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Czesci

Pompy wyporowe 200 cm?

Poz. Czes¢  Opis llos¢
1 *3%255571 ZESTAW, tloczysko, pompa wyporowa; 1
chrom (zawiera 18, 21)
E%8255572  ZESTAW, ttoczysko, pompa wyporowa; 1
MaxLife (obejmuje 18, 21)

2 % 255605 ZESTAW, wylot, obudowa 1
(zawiera 18, 21,47, 49, 52)
#%255606 ZESTAW, wylot, obudowa; stal 1
nierdzewna (zwiera 18, 21, 47, 49, 52)
3 *EH189641 WKLAD 1
+%189645 WKLAD, stal nierdzewna 1
4% 166073 USZCZELKA OKRAGLA 1
5% ke DLAWIK, uszczelniajacy, zenski; patrz 1
Zestawy uszczelnien L200cc
E% DELAWIK, uszczelniajacy, kielich typu U; 1
patrz Zestawy uszczelnien L200cc
6% LS USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V*; 2
PTFE; patrz Zestawy uszczelnien
L200cc
EX PODKEADKA DYSTANSOWA, kielich 1
typu U; patrz Zestawy uszczelnien
L200cc
7% ke USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V*; 3
UHMWPE; patrz Zestawy uszczelnien
L200cc
EX PODKELADKA DYSTANSOWA, kielich 1

typu U, tozyska, patrz Zestawy
uszczelnien L200cc

8% sk DEAWIK, uszczelniajgcy, meski; patrz 1
Zestawy uszczelnien L200cc
9% %*222995 NAKRETKA, uszczelniajaca, otwarta; 1
stal weglowa
#236582 NAKRETKA, uszczelniajaca, otwarta; 1
stal nierdzewna
X WET CUP, naczynie, zamkniete 1
® WET CUP, naczynie, otwarte, stal 1
nierdzewna
10+ R POKRYWA, naczynie wet cup 1
1% ®%104095 USZCZELKA OKRAGLA
124 =% WZIERNIK 1
134 =% POKRYWA, otwér olejowy 1
14¢ =% SRUBA, pokrywa gniazda; M5 x 12 3
158 =% WYCIERACZKA, pokrywa naczynia wet 1
cup
16 =% USZCZELKA, pokrywa naczynia wet 1
cup
174 %3k CYLINDER, pompa, Severe Duty
B3 4 CYLINDER, pompa, MaxLife
18+ 109499 USZCZELKA OKRAGLA

19 *%E189442 OBUDOWA, zaworu
#%189512 OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna
20% GNIAZDO, zawor
21 189492 USZCZELKA
22 *%E255611 ZESTAW, obudowa wlotowa
(obejmuje 21, 47)
#%8255612 ZESTAW, obudowa wlotowa; stal
nierdzewna (obejmuje 21, 47)

[N I NS i gy

—_

23% GNIAZDO, tloka

24+ Kk TLOCZYSKO; Severe Duty
B3 4 TRZON, ttoka; MaxLife

26 276378 TLOK

27 190241 GNIAZDO, ttoka

28%  HE15M520 PROWADNICA, ttoka

#%15M654 PROWADNIK, ttoka, stal nierdzewna
29% +OZYSKO, prowadnika
30% GNIAZDO, ttoka

I A U T T
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Poz. Czes¢  Opis llos¢
31% USZCZELKA, tloka; patrz Zestawy 1
uszczelnien L200cc
324 ZAWOR, wlot 1
33F NAKRETKA, uszczelniajaca 1
+% NAKRETKA, uszczelniajaca; stal 1
nierdzewna
34+ FOE DELAWIK, meski, ttoka; patrz Zestawy 1
uszczelnien L200cc
ES 4 DEAWIK, meski, ttoka; stal nierdzewna; 1
patrz Zestawy uszczelnien L200cc
35% USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V”; 2
patrz Zestawy uszczelnien L200cc
36 ik USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V"; 2
patrz Zestawy uszczelnien L200cc
R USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V”; 2
patrz Zestawy uszczelnien L200cc
37+ *H DLAWIK, zenski; patrz Zestawy 1
uszczelnien L200cc
ES 4 DLAWIK, zenski, ttoka; stal 1
nierdzewna; patrz Zestawy
uszczelnien L200cc
38% USZCZELKA, zaworu 1
39F  hH OBUDOWA, zaworu 1
+% OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna 1
40f  YoE ZATYCZKA, zaworu 1
ES 4 ZATYCZKA, zaworu; stal nierdzewna 1
41+ UCHWYT, upust wylotowy 1
42% ZACISK, upust wylotowy 1
47A *F184090 ETYKIETA, ostrzezenie 2
#%184462
49 *E100508 SRUBA, naped 6
9109202
50A 172479 ETYKIETA, instrukcja, bezpieczeristwo 1
51 E3 4 KOREK, rurki 1
52 197561 PLYTKA, identyfikacyjna 1
60 £ 3 KOREK, rurki 1
% Tylko model L200CS.
% Tylko model L200CM.
#  Tylko model L200SS.
®  Tylko model L200SM.
# Patrz Zestawy L200cc tabela na stronie 27.
A Naklejki o niebezpieczeristwie podczas wymiany
i ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sq bezptatnie.
332045N



Zestawy L200cc

Ponizsza tabela okresla, ktére czesci (wg numeru referencyjnego) zawarte sa w poszczegdlnych zestawach.

Czesci

Numery referencyjne

Zestaw
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Czesci

Opisy zestawoéw L200cc Zestaw Opis
Zestaw Opis 255616 Zestaw zaworu upustowego, wszystkie modele
ze stali nierdzewnej
255509 Kompletny zestaw uszczelek, L200CS - -
255619 Zestaw uszczelek do zamknietego naczynia
255510 Kompletny zestaw uszczelek, L200CM wet cup; MaxLife, L200CM i L200SM
255511 Kompletny zestaw uszczelek, L200SS 255693 Kompletny zestaw uszczelek; opcja PTFE;
255512 Kompletny zestaw uszczelek, L200SM zawiera wszystkie zestawy dla opcji PTFE
255525 Zestaw uszczelek do gardzieli, L200CS wymienione w c;esa Zestawy uszczelniefi
L200cc, na stronie 29.
255526 Zestaw uszczelek do gardzieli, L200SS - -
255697 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
255527 Zestaw uszczelek do gardzieli, L200CM L200CM
i L200SM - -
255700 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
255534 Zestaw ttoka L200SM
255541 Zestaw miekkich uszczelek do obudowy
wlotowej, L200CS
255622 Zestaw miekkich uszczelek do obudowy
wlotowej, L200CM
255542 Zestaw miekkich uszczelek do obudowy
wlotowej, L200SS
255623 Zestaw miekkich uszczelek do obudowy
wlotowej, L200SM
255552 Zestaw uszczelek metalowych i migkkich
do ttoka
255559 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; Severe Duty, L200CS
255625 Zestaw uszczelek metalowych i migkkich
do zaworu wlotowego; MaxLife, L200CM
255560 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; Severe Duty, L200SS
255626 Zestaw metalowych i migkkich uszczelek
do zaworu wlotowego; MaxLife, L200SM
255571 Zestaw trzonu pompy wyporowej, L200CS
i L200SS; inne czesci w komplecie, patrz 26
255572 Zestaw trzonu pompy wyporowej, L200CM
i L200SM; inne czesci w komplecie, patrz 26
255579 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L200CS
255580 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L200CM
255581 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L200SS
255582 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L200SM
255593 Zestaw cylindra; L200CS, L200SS
255594 Zestaw cylindra; L200CM, L200CS
255605 Zestaw czesci wylotu; Modele ze stali

weglowej; inne czesci w komplecie, patrz 26

255606 Zestaw czesci wylotu; Modele ze stali
nierdzewnej; inne czesci w komplecie, patrz 26

255611 Zestaw czesci obudowy wlotu; Modele ze stali
weglowej; inne czesci w komplecie, patrz 26

255612 Zestaw czesci obudowy wlotu; Modele ze stali
nierdzewnej; inne czesci w komplecie, patrz 26

255615 Zestaw zaworu upustowego, wszystkie modele
ze stali weglowej
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Zestawy uszczelnien L200cc

Uszczelnienie gardzieli

Severe Duty

Poz.
5 *
ES

Opis

llos

DLAWIK, uszczelniajacy, zenski
DEAWIK, stal nierdzewna

6
7 USZCZELNIENIE typu V; PTFE
8 DLAWIK, uszczelniajacy, meski
% DELAWIK, uszczelniajacy, meski;
stal nierdzewna

4
1
1
USZCZELNIENIE typu V; UHMWPE 3
2
1
1

Czesci

Uszczelnienia zaworu wlotowego

Severe Duty i MaxLife

Poz. Opis llos¢
34 Yo% DLAWIK, meski, ttok wtrysku 1
#% DLAWIK, meski, tlok wtrysku; stal 1
nierdzewna
35 USZCZELNIENIE; UHMWPE 2
36 K3 USZCZELNIENIE; PTFE (Severe 2
Duty)
=% USZCZELNIENIE; skéra (MaxLife) 2
37 JE DLAWIK, zenski, ttok wtrysku 1
#%8 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku; stal 1

nierdzewna

% Tylko model L200CS.
¥ Tylko model L200CM.

MaxLife

Poz. Opis

5 USZCZELKA, komory U
6 ROZPORKA, metalowa
7 ROZPORKA, acetalowa

% Tylko model L200SS.

Severe Duty
* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

MaxLife

* Wargi uszczelki

skierowane do dotu
6

—

-)/.

7 - 6

@ ti10593a
1i10590a 5;24— 8
Opcja PTFE
Poz. Opis llosé
5 DLAWIK, uszczelniajacy, zenski 1
6 USZCZELNIENIE typu V, PTFE 5
8 DLAWIK, uszczelniajacy, meski 1

* Wargi uszczelki G@)k 5
skierowanedodotu — |

.1
1i10590a ((j; S 38
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®  Tylko model L200SM.

* Wargi uszczelki
skierowane do gory

37 —»@ ti10596a

Opcja PTFE

Poz. Opis llos¢
34 DLAWIK, meski, thok wtrysku 1
35 USZCZELNIENIE, PTFE 4
37 DEAWIK, zenski, ttok wtrysku 1

* Wargi uszczelki
skierowane do gory

O
37 _>@ ti10596a

Uszczelnienie tloka

Opcja PTFE

Poz. Opis llos¢é
31 USZCZELKA, ttoka 1

29



Czesci

Pompy wyporowe 250 cm?

Poz. Czes¢ Opis llos¢
1 *3%255573 ZESTAW, ttoczysko, pompa 1
wyporowa; chrom (zawiera 18, 21)
%8255574 ZESTAW, trzonu, pompa wyporowa; 1
MaxLife (zawiera 18, 21)
2 *E255605 ZESTAW, wylot, obudowa 1
(zawiera 18, 21,47, 49, 52)
+%8255606 ZESTAW, wylot, obudowsa, stal 1
nierdzewna (obejmuje 18, 21,47, 49, 52)
3 *¥E189641 WKLAD 1
#%8189645 WKLAD, stal nierdzewna 1
4% 166073 USZCZELKA OKRAGLA 1
5% sk DLAWIK, uszczelniajacy, zenski; patrz 1
Zestawy uszczelnien L250cc
ER DLAWIK, uszczelniajacy, kielich 1
typu U; patrz Zestawy uszczelnien
L250cc
6+ ek USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V"; 2
PTFE; patrz Zestawy uszczelnien
L250cc
E2 PODKLADKA DYSTANSOWA, kielich 1
typu U; patrz Zestawy uszczelnien
L250cc
7% ek USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V"; 3

UHMWPE; patrz Zestawy

uszczelnien L250cc
B3 PODKLADKA DYSTANSOWA, 1

acetalowa; patrz Zestawy
uszczelnien L250cc

8% ek DLAWIK, uszczelniajacy, meski; patrz 1
Zestawy uszczelnien L250cc
9% %*222995 NAKRETKA, uszczelniajaca, otwarta; 1

stal weglowa
#236582 NAKRETKA, uszczelniajaca, otwarta;
stal nierdzewna

b3 WET CUP, naczynie, zamkniete
ES 4 WET CUP, naczynie; stal nierdzewna 1
10+ B2 POKRYWA, naczynie wet cup 1
11% E%104095 USZCZELKA OKRAGLA 1
12% B2 WZIERNIK 1
13% B2 POKRYWA, otwor olejowy 1
14+ =% SRUBA, pokrywa gniazda; M5 x 12 3
15% B2 WYCIERACZKA, pokrywa naczynia 1
wet cup
16+ B2 USZCZELKA, pokrywa naczynia wet 1
cup
174 sk CYLINDER, pompy
% CYLINDER, pompa, MaxLife
18+ 109499 USZCZELKA OKRAGLA

19 *#190389 OBUDOWA, zaworu
#%190390 OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna
20% GNIAZDO, zawor
21% 189492 USZCZELKA
22 *¥E255611 ZESTAW, obudowa wlotowa
(obejmuje 21, 47)
#%255612 ZESTAW, obudowa wlotowa; stal
nierdzewna (obejmuje 21, 47)

RN IR NG e gy

—_

28% *EH15M655 PROWADNICA, ttoka
#%15M523 PROWADNIK, ttoka, stal nierdzewna
29% £OZYSKO, prowadnika

23% GNIAZDO, ttoka 1
24% LS TRZON, ttoka 1
¥ TRZON, ttoka; MaxLife 1

26 276378 TrOK 1
27 190241 GNIAZDO, ttoka 1
1

1

1

30

Poz. Czes¢ Opis llos¢
30% GNIAZDO, ttoka 1
31+ USZCZELKA, ttoka 1
32% ZAWOR, wlot 1
33% K NAKRETKA, uszczelniajaca 1
*% NAKRETKA, uszczelniajaca; stal 1
nierdzewna
34% DLAWIK, meski, ttoka; stal 1
nierdzewna; patrz Zestawy
uszczelnien L250cc
35% USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V*; 2
patrz Zestawy uszczelnien L250cc
36% L USZCZELNIENIE W KSZTALCIE V", 2
PTFE; patrz Zestawy uszczelnien
L250cc
B3 4 USZCZELNIENIE typu V, skoérzane; 2
patrz Zestawy uszczelnien L250cc
37+ DLAWIK, Zenski, ttok; patrz Zestawy 1
uszczelnien L250cc
38% USZCZELKA, zaworu 1
39% *OH OBUDOWA, zaworu 1
£ OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna 1
40+ * ZATYCZKA, zaworu 1
ES 4 ZATYCZKA, zaworu; stal nierdzewna 1
41+ UCHWYT, upust wylotowy 1
42+ ZACISK, upust wylotowy 1
47A  *¥E184090 ETYKIETA, ostrzezenie 2
#%184462 ETYKIETA, ostrzezenie 2
49 *%100508 SRUBA, naped 6
$#%109202 SRUBA, naped 6
50A 172479 ETYKIETA, instrukcja, bezpieczenstwo 1
51 EX KOREK, rurki 1
52 197561 PLYTKA, identyfikacyjna 1
60 B2 3 KOREK, rurki 1
% Tylko model L250CS.
% Tylko model L250CM.
% Tylko model L250SS.
® Tylko model L2505M.
# Patrz Zestawy L250cc tabela na stronie 31.
A Naklejki o niebezpieczeristwie podczas wymiany
i ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sq bezptatnie.
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Czesci

Zestawy L250cc

Ponizsza tabela okresla, ktére czesci (wg numeru referencyjnego) zawarte sa w poszczegdlnych zestawach.

Numery referencyjne
Zestaw |4 | 5|6 (7 (8 |9|10|11|12]13[14|15[16|17|18(20|21[23|24|29|30|31(32(33(34|35|36(37|38(39(40(41(42|51|60
255513 |V |V |V |V |V v v v v Vv vV v v
255514 |V |V |V |V v Vi v 4 4 v 4 vV ivi iv v v
255515 |V |V |V |V |V v v v v Vv vV iV v
255516 |V |V |V |V 4 Vi v 4 4 4 4 Vi ivi iv| v v
255528 |V |V |V |V |V
255529 |V |V |V |V |V
255530 |V |V |V |V v Vi iv
255536 4 4 v v
255543 v ViV Vi iV v
255544 v ViV V| iV v
255545 v vVivi iv| v v
255546 v ViV V| iV v
255554 v V| v V| v v
255561 v v ViV iv| iV V|V v
255562 v v vViviv| iV V|V v
255563 v v vViviv| iV iV|ivVv|v
255564 v v vVivivV| iV V|V v
255583 v v v ViV VI iV v
255584 v v v ViV Vi iV v
255585 4 4 4 vV ivi iv v v
255586 v v v ViV Vi iV v
255597 vi|v v v v
255598 vi|iv v v v
255615 V|V iv| v
255616 ViV v v
255620 v Vi v
255694 |V |V |V 4 4 v v v Vi iv| v
255698 |V |V |V |V vVivivIiV|IV|IiV VI Vv vV v
255701 |V |V |V |V vViv v V| V| iV iV v Vi v
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Czesci

Opisy zestawoéw L250cc

modele ze stali weglowej

32

Zestaw Opis
Zestaw Opis 255616 Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
modele ze stali nierdzewnej
255513 Kompletny zestaw uszczelek, L250CS . -
255620 Zestaw uszczelek do zamknietego naczynia
255514 Kompletny zestaw uszczelek, L250CM wet cup; MaxLife, L250CM i L250SM
255515 Kompletny zestaw uszczelek, L25055 255694 Kompletny zestaw uszczelek; opcja PTFE;
255516 Kompletny zestaw uszczelek, L250SM zawiera wszystkie zestawy dla opcji PTFE
255528 Zestaw uszczelek do gardzieli, L250CS wymienione w czescl Zestawy uszczelnien
— L250cc, na stronie 33.
255529 Zestaw uszczelek do gardzieli, L250SS . -
— 255698 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
255530 Zestaw uszczelek do gardzieli, L250CM L250CM
i L250SM
255701 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
255536 Zestaw tloka L250SM
255543 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, L250CS
255544 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu,
L250CM
255545 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, L250SS
255546 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu,
L250SM
255554 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do ttoka
255561 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; L250CS
255562 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; L250CM
255563 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; L250SS
255564 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich
do zaworu wlotowego; L250SM
255573 Zestaw trzonu pompy wyporowej, L250CS
i L250SS
255574 Zestaw trzonu pompy wyporowej, L250CM
i L250SM
255583 Zestaw tloczyska ttoka wtrysku; L250CS
255584 Zestaw tloczyska ttoka wtrysku; L250CM
255585 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L250SS
255586 Zestaw tloczyska ttoka wtrysku; L250SM
255597 Zestaw cylindra; L250CS i L250SS
255598 Zestaw cylindra; L250CM i L250SM
255605 Zestaw wylotu; modele ze stali weglowe;j
255606 Zestaw wylotu; modele ze stali nierdzewne;j
255611 Zestaw obudowy wlotu; modele ze stali
weglowej
255612 Zestaw obudowy wlotu; modele ze stali
nierdzewnej
255615 Zestaw zaworu upustowego, wszystkie

332045N



Zestawy uszczelnien L250cc

Uszczelnienie gardzieli

Severe Duty

Poz. Opis llos¢
5 * DLAWIK, uszczelniajacy, zenski 1
%  DEAWIK, uszczelniajacy, zenski; stal 1
nierdzewna
6 USZCZELNIENIE typu V; UHMWPE 3
7 USZCZELNIENIE typu V; PTFE 2
8 % DLAWIK, uszczelniajacy, meski 1
% DEAWIK, uszczelniajacy, meski; stal 1
nierdzewna
MaxLife
Poz. Opis llos¢
5 USZCZﬁLKA, komory U 1
6 ROZPORKA, metalowa 1
7 ROZPORKA, acetalowa 1
Severe Duty MaxLife

* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

ti10593a

i10590a (;:94_ 8
Opcja PTFE
Poz. Opis llos¢
5 DLAWIK, uszczelniajacy, zeniski 1
6 USZCZELNIENIE typu V, PTFE 5
8 DLAWIK, uszczelniajacy, meski 1

* Wargi uszczelki =)

E)=—-
skierowane dodotu — i

332045N

Czesci

Uszczelnienia zaworu wlotowego

Severe Duty i MaxLife

Poz. Opis llos¢

34 DLAWIK, meski, ttok wtrysku; stal 1
nierdzewna

35 USZCZELNIENIE; UHMWPE 2

36 sk USZCZELNIENIE; PTFE (Severe Duty) 2

¥ USZCZELNIENIE; skéra (MaxLife) 2

37 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku 1

% Tylko model L250CS.
% Tylko model L250CM.
% Tylko model L250SS.
® Tylko model L250SM.

* Wargi uszczelki
skierowane do gory

35
36
37 4@ ti10596a
Opcja PTFE
Poz. Opis llos¢
34 DLAWIK, meski, tlok wtrysku 1
35 USZCZELNIENIE, PTFE 4
37 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku 1
* Wargi uszczelki
skierowane do gory
1o
v
37 —@ 110596a
Uszczelnienie tloka
Opcja PTFE
Poz. Opis llosé
31 USZCZELKA, ttoka 1

33



Czesci
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Czesci

Pompy wyporowe 500 cm?

LEGENDA:

A Dokreci¢ momentem 327-363 ft-lb (441-490 N-m).
A Dokreci¢ momentem 95-115 ft-lb (128-155 Nem).
A Dokreci¢ momentem 90-100 ft-lb (122-135 Nem).
A Dokreci¢ momentem 71-78 ft-Ib (96-106 N-m).
A Dokreci¢ momentem 149-261 ft-lb (203-355 N-m).
A Dokreci¢ momentem 160-220 ft-lb (217-299 N-m).
Dokreci¢ momentem 104-136 ft-lb (141-185 N-m).

A Natozy¢ szczeliwo do gwintéw

L:  Zespotzaworu zwrotnego ttoka
M:  Uszczelnienie gardzieli

N:  Uszczelnienia zaworu wlotowego

Nasmarowac wszystkie elementy miekkic rd
h uszczelek przed ich zamontowaniem. /
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Czesci

Modele L500cc
Poz. Czesc Opis llos¢
1 *:#%255575  ZESTAW, trzon, pompa wyporowa; 1
chrom (zawiera 18)
E%8255576  ZESTAW, trzon, pompa wyporowa; 1
MaxLife (zawiera 18)
2 *¥255607  ZESTAW, wylot, obudowa 1
(zawiera 18, 44, 47, 49, 52)
+%8255609  ZESTAW, wylot, obudowa 1

(zawiera 18, 44, 47,49, 52)

3 *¥E15K752  WKLAD 1
+#815M634 WKLAD, stal nierdzewna 1
4% 102857  USZCZELKA OKRAGLA 1
5% Kk DLAWIK, uszczelniajacy, zenski; patrz 1
Zestawy uszczelnien L500cc
R DLAWIK, uszczelniajacy, kielich 1
typu U; patrz Zestawy uszczelnien
L500cc
6% Kk USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V"; 2
PTFE; patrz Zestawy uszczelnieh
L500cc
£ PODKELADKA DYSTANSOWA, kielich 1
typu U; patrz Zestawy uszczelnien
L500cc
7F sk USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V”; 3

UHMWPE; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc
B3 4 PODKLADKA DYSTANSOWA, 1
acetalowa; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc

8+ Kk DLAWIK, uszczelniajacy, meski; patrz 1
Zestawy uszczelnien L500cc
9% o 24U016 NAKRETKA, uszczelniajaca, otwarta; 1

stal weglowa
% 24U018 NAKRETKA, uszczelniajaca, otwarta;
stal nierdzewna

E3 WET CUP, naczynie, zamkniete 1
105 =% POKRYWA, naczynie wet cup 1
11+ EX%104095  USZCZELKA OKRAGLA
124 =% WZIERNIK 1
13+ =% POKRYWA, otwor olejowy 1
14¢  E% SRUBA, pokrywa gniazda; M5 x 12 3
154 =% WYCIERACZKA, pokrywa naczynia 1
wet cup
163 =% USZCZELKA, pokrywa naczynia wet 1
cup
17 ok CYLINDER, pompy 1
B2 CYLINDER, pompa, MaxLife 1
18% 184072  USZCZELKA OKRAGLA 3
19 184415 OBUDOWA, zaworu 1
20f KE GNIAZDO, zawor 1
ES 4 GNIAZDO, zaworu; stal nierdzewna 1
1

22 *%E255613  ZESTAW, obudowa wlotowa
(zawiera 48)

#%8255614  ZESTAW, obudowa wlotowa; 1
stal nierdzewna (zawiera 48)
23% GNIAZDO, ttoka
24% Kk TRZON, ttoka
B3 TRZON, ttoka; MaxLife
25 189988 PROWADNIK, ttoka, stal nierdzewna

26 *¥E190276 TLOK
#%190277  TLOK, stal nierdzewna
27 *#E112733  GNIAZDO, ttoka
#%8112734  GNIAZDO, tfoka, stal nierdzewna
28+ 15M525 PROWADNICA, ttoka
29% £OZYSKO, prowadnika
30+ GNIAZDO, ttoka

_ e e e e e e e

36

Poz.
31%

32%
33%

34+

35%
36+

374
38+
304
40+

4%
42%

44%
45

46
47 A

49

Czes¢

HH

FE
ES 4

Kok
R

b.C3
B3 4
*
e 4

*H184279
#+%184387

109213
%*%109203
#%109470

+%184618
% 5184293
#+%184462
*H100508
#%109202

172479

E2
197561
ES 4

Opis

USZCZELKA, tloka; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc

ZAWOR, wlot

ZAWOR, wlot; stal nierdzewna
NAKRETKA, uszczelniajaca
NAKRETKA, uszczelniajaca; stal
nierdzewna

DELAWIK, meski, ttoka; stal
nierdzewna; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc
USZCZELNIENIE W KSZTALCIE ,V”;
patrz Zestawy uszczelnien L500cc
USZCZELNIENIE W KSZTALCIE V",
patrz Zestawy uszczelnien L500cc
USZCZELNIENIE W KSZTALCIE V",
patrz Zestawy uszczelnien L500cc
DELAWIK, zenski, ttoka; stal
nierdzewna; patrz Zestawy
uszczelnien L500cc

USZCZELKA, zaworu

OBUDOWA, zaworu

OBUDOWA, zaworu; stal nierdzewna
ZATYCZKA, zaworu

ZATYCZKA, zaworuy; stal nierdzewna
UCHWYT, upust wylotowy

ZACISK, upust wylotowy

LACZNIK, wylotowy

Zk ACZKA, tacznikowa; stal
nierdzewna

USZCZELKA, wylot

SRUBA, szesciokatna

SRUBA, szesciokatna; stal
nierdzewna

PODKLADKA, dzielona

ETYKIETA, ostrzezenie

ETYKIETA, ostrzezenie

SRUBA, naped

SRUBA, naped; stal nierdzewna
ETYKIETA, instrukcja,
bezpieczenstwo

KOREK, rurki

PLYTKA, identyfikacyjna

KOREK, rurki

% Tylko model L500CS.
Tylko model L500CM.
Tylko model L500SS.

Patrz Zestawy L500cc tabela na stronie 37.

E
£

® Tylko model L500SM.
+

A

Naklejki o niebezpieczeristwie podczas wymiany
i ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sq bezptatnie.
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Zestawy L500cc

Ponizsza tabela okresla, ktére czesci (wg numeru referencyjnego) zawarte sa w poszczegdlnych zestawach.

Czesci

Numery referencyjne

Zestaw

—_
o)

20

23

24

29

30

31

40

42

51

60

255517

255518

255519

255520

] ]SS

] ]SS

ANER NI VIR

] ] ]S
] ]SS
] ]SS
] ] ]S
] ]SS

] ] ]S

255531

255532

ANER YR VI VAR VI N S

ANER YR Y N VI N

]| ]| ] Y] K] ]| @

AN YR Y VR VI N

255538

255547

255548

255549

255550

]| K]]S
]| ]SS
S SESES
]| ]SS
S SESES

255556

255565

255566

255567

255568

] ] ]S

] ] ]S
] ]SS

255587

255588

255589

255590

ANEA NI IR

AN N VAR VAR VIR VIR VIR N
S| ]ESES] S]] SR
S SESEY] ]SSR

ANEA NI VAR VIR NI NI VIR N
S SESEY] ]SSR

255601

255602

S SESES S SESESSPSESES SRS S

255615

255616

255621

255695

255699

255702
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Czesci

Opisy zestawoéw L500cc

modele ze stali weglowej

38

Zestaw Opis
Zestaw Opis 255616 Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
modele ze stali nierdzewnej
255517 Kompletny zestaw uszczelek, L500CS - -
255621 Zestaw uszczelek zamknietego naczynia wet
255518 Kompletny zestaw uszczelek, L500CM cup; MaxLife, L500CM i L5005M
255519 Kompletny zestaw uszczelek, L50055 255695 Kompletny zestaw uszczelek; opcja PTFE;
255520 Kompletny zestaw uszczelek, L500SM zawiera wszystkie zestawy dla opcji PTFE
255531 Zestaw uszczelek gardzieli, L500CS i L500SS wymienione w czesci Zestawy uszczelnien
— . L500cc, na stronie 39.
255532 Zestaw uszczelek gardzieli, LS00CM i L500SM . -
— 255699 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;

255538 Zestaw uszczelek miekkich do ttoka L500CM
255547 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, L500CS 255702 Zestaw zamknietego naczynia wet cup;
255548 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, L500SM

L500CM
255549 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu, L500SS
255550 Zestaw uszczelek miekkich do wlotu,

L500SM
255556 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich do

ttoka
255565 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich

do zaworu wlotowego; Severe Duty, L500CS
255566 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich

do zaworu wlotowego; MaxLife, L500CM
255567 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich

do zaworu wlotowego; Severe Duty, L500SS
255568 Zestaw uszczelek metalowych i miekkich

do zaworu wlotowego; MaxLife, L500SM
255575 Zestaw trzonu pompy wyporowej, L500CS

i L500SS
255576 Zestaw trzonu pompy wyporowej, L500CM

i L500SM
255587 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L500CS
255588 Zestaw tloczyska ttoka wtrysku; L500CM
255589 Zestaw tloczyska ttoka wtrysku; L500SS
255590 Zestaw ttoczyska ttoka wtrysku; L500SM
255601 Zestaw cylindra; Severe Duty, L500CS

i L500SS
255602 Zestaw cylindra; MaxLife, L500CM i L500SM
255607 Zestaw wylotu; stal weglowa, L500CS

i L500CM
255609 Zestaw wylotu; stal nierdzewna, L500SM

i L500SS
255613 Zestaw obudowy wlotu; modele ze stali

weglowej
255614 Zestaw obudowy wlotu; modele ze stali

nierdzewnej
255615 Zestaw zaworu upustowego, wszystkie
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Zestawy uszczelnien L500cc

Uszczelnienie gardzieli

Severe Duty

Poz.  Opis llos¢
5 DLAWIK, uszczelniajacy, zenski 1
6 USZCZELNIENIE typu V; UHMWPE 3
7 USZCZELNIENIE typu V; PTFE 2
8 DLAWIK, uszczelniajacy, meski 1
MaxLife

Poz.  Opis llos¢
5 USZCZELKA, komory U 1
6 ROZPORKA, metalowa 1
7 ROZPORKA, acetalowa 1

MaxLife

* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

Severe Duty

* Wargi uszczelki
skierowane do dotu

E

ti10594a

1i10591a @__2347 8
Opcja PTFE
Poz. Opis llosé
5 DLAWIK, uszczelniajacy, zenski 1
6 USZCZELNIENIE typu V, PTFE 5
8 DLAWIK, uszczelniajacy, meski 1

* Wargi uszczelki _
skierowane do dotu @ ¢ >

ti10591a

332045N

Czesci

Uszczelnienia zaworu wlotowego

Severe Duty i MaxLife

Poz. Opis llos¢

34 DLAWIK, meski, tlok wtrysku 1

35 USZCZELNIENIE; UHMWPE 2

36 sk USZCZELNIENIE; PTFE (Severe 2
Duty)

¥ USZCZELNIENIE; skéra (MaxLife) 2

37 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku 1

% Tylko model L500CS.
% Tylko model L500CM.
% Tylko model L500SS.
® Tylko model L500SM.

34 _>(f___3 * Wargi uszczelki
skierowane do géry

S
. <@ )

37 —>@§_ ti10597a

Opcja PTFE

Poz. Opis llos¢
34 DLAWIK, meski, tlok wtrysku 1
35 USZCZELNIENIE, PTFE 4
37 DLAWIK, zenski, ttok wtrysku 1

* Wargi uszczelki
skierowane do gory

37 _© ti11119a

Uszczelnienie tloka

Opcja PTFE
Poz. Opis llos¢
31 USZCZELKA, ttoka 1
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Wymiary

Wymiary

Modele LO60CM i L100CM

ti10392a

Modele L200SM i L250SM

Model L500CM

ti10396a

ti10720a
Wymiary pompy wyporowej
A C
Pompa (Wysokosc) (Rozmiar gwintu) Masa
wyporowa cale (mm) cale npt w funtach (kg)
60 cm?> 27.2(691,0) 3/4 npt (m) 34(15,5)
100 cm3 28.62 (727,0) 3/4 npt (m) 35(16)
200 cm? 29.75 (755,7) 1 npt (2) 64 (29)
250 cm? 29.68 (754,0) 1 npt (2) 64 (29)
500 cm? 29.88 (759,0) 1-1/2" npt (m) 86 (39)

40
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Uktad otworéw w mocowaniu obudowy wylotowej

Uktad otworéw w mocowaniu obudowy wylotowej

150 mm (5.91 cala)

ti10598a

Pompy wyporowe L200cc i L250cc

203 mm (8.0 cali)

~

e
- _ 1i10599a

ti10600a
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Dane techniczne

Dane techniczne

Wszystkie modele pomp wyporowych odznaczaja sie takg sama maksymalna temperatura robocza.

Pompa wyporowa Maksymalne ci$nienie robocze cieczy Pojemnos¢ skokowa
60 cm> 42 MPa (421 baréw; 6100 psi) 60 cm>
100 cm? 44,1 MPa (441 barow; 6300 psi) 100 cm?
200 cm3 43,4 MPa (434 barow; 6200 psi) 200 cm3
250 cm? 43,4 MPa (434 barow; 6200 psi) 250 cm?
500 cm? 27,3 MPa (273 baréw; 3900 psi) 500 cm?

Maksymalna temperaturarobocza..........................

Dtugos¢ skoku

Czesci zwilzane:
L060/100CS

LO60/T00CM. ..ot

LOB0/T00SS. ...t

LOB0/TO0SM ...

L200/250CS

42

180° F (80° C)

Silniki powietrzne NXT2200, NXT3400 i NXT6500 NXT: 120 mm
(4.75 cala)

silniki pneumatyczne NXT200, NXT400, NXT700, NXT1200

i NXT1800: 63 mm (2,5 cali)

Stal stopowa ETD 150, 41L40 i 4140; stal nierdzewna, gatunki
304 i 17-4PH; acetal; PTFE z wypetnieniem weglowym;

stal weglowa; zeliwo sferoidalne powtoka z niklu
naktadanego bezpradowo, cynku i chromu; polietylen
wysokomolekularny

Stal stopowa ETD 150, 41L40 i 4140; stal nierdzewna, gatunki
304, 316 i 17-4PH; acetal; PTFE z wypetnieniem weglowym;
skéra; zeliwo sferoidalne; stal weglowa; powtoki z niklu
naktadanego bezpradowo, cynku, chromu i powtoka MaxLife;
polietylen wysokomolekularny; guma nitrylowa; poliuretan;
stal weglowa, powlekane bezpradowo niklemi cykiem

Stal nierdzewna, gatunki 304, 316 i 17-4PH; acetal; powtoki
z chromu i niklu naktadanego bezpradowo; UHMWPE;
PTFE z wypetnieniem weglowym; PTFE; stal weglowa,
powtoka z niklu naktadanego bezpradowo

Stal nierdzewna gatunki 304, 316 i 17-4 PH; acetal; PTFE;
UHMWPE; PTFE z wypetnieniem weglowym; powtoki

z chromu i niklu naktadanego bezpragdowo oraz powtoka
MaxLife; guma nitrylowa; skdra; poliuretan; stal weglowa,
powtoka z cynku i niklu naktadanego bezpradowo

Stal stopowa ETD 150, 41L40 i 4140; stal nierdzewna, gatunki
304, 316, 17-4PH i 440C; acetal; PTFE z wypetnieniem
weglowym; stal weglowa; zeliwo sferoidalne, powtoka z niklu
naktadanego bezpradowo, cynku i chromu; PTFE; UHMWPE

332045N




Dane techniczne

L200/250CM . .t e Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH i 440C; stal
weglowa; zeliwo sferoidalne, powtoka z niklu naktadanego
bezpradowo, cynku i chromu oraz powtoka z niklu
naktadanego bezpradowo; skéra; UHMWPE; guma nitrylowa;
PTFE; poliuretan; PTFE z wypetnieniem weglowym; powtoka
MaxLife; acetal

L200/250SS. . .o Stan nierdzewna, gatunki 303,304, 316, 17-4PH, 440Ci CF16F;
UHMWPE; PTFE; PTFE z wypetnieniem weglowym; powtoka
z chromu i niklu naktadanego bezpradowo

L200/250SM . .t Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH, 440C i CF16F;
carbon zbiornik smarujacy ze stali weglowej/ocynkowany;
guma nitrylowa; skéra; UHMWPE; PTFE; PTFE z wypetnieniem
weglowym; poliuretan; acetal; zeliwo sferoidalne, powtoka
z niklu nakfadanego bezpradowo; powtoka MaxLife;
powtoka z chromu; zeliwo sferoidalne, zbiornik smarujacy
powlekany PTFE

L500CM Lot Stan nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH i 440C; stal
weglowa, powtoka z niklu naktadanego bezpradowo i cynku;
zeliwo sferoidalne, powtoka z niklu naktadanego
bezpradowo; guma nitrylowa; PTFE; UHMWPE; poliuretan;
PTFE z wypetnieniem weglowym; acetal; skéra; stal stopowa,
gatunki E52100i ETD 150; powtoka z chromu i niklu
naktadanego bezpradowo; powtoka MaxLife

L500CS .t Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316 i 17-4PH; zeliwo
sferoidalne i stal weglowa, powtoka z niklu naktadanego
bezpradowo; stal weglowa, ocynkowane i powtoka z niklu
naktadanego bezpradowo; stal stopowa E52100i ETD 150;
PTFE; UHMWPE; PTFE z wypetnieniem weglowym; acetal

L500SS .t e Stal nierdzewna, gatunki 303, 304, 316, 17-4PH i 13-8;
powtoka z chromu; PTFE; UHMWPE; PTFE z wypetnieniem
weglowym; acetal

L500SM Lo Stal nierdzewna, gatunki 303, 304,316, 17-4PH i 13-8;
stal weglowa, ocynkowane; stal weglowa, powtoka z niklu
naktadanego bezpradowo; zeliwo sferoidalne, powtoka
z niklu naktadanego bezpradowo i PTFE; skéra; acetal; PTFE
z wypetnieniem weglowym; UHMWPE; poliuretan; guma
nitrylowa; powtoka z chromu; powtoka MaxLife

332045N 43



Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, w dniu ich
sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub
skréconej gwarangji, produkt jest objety dwunastomiesieczna gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma
Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie dla urzadzen montowanych, obstugiwanych i poddanych konserwacji zgodnie

z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku
niewfasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji,
zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne, nieoryginalne. Za takie przypadki firma Graco nie ponosi
odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia z konstrukcjami,
akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, tudziez niewtasciwa konstrukcja, montazem, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy z opfaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub
wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztéw, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCIJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH
LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM
ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form
zados¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe lub wynikowe utraty zysku badz zarobku, uszkodzenia oséb lub mienia albo inne szkody
zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w ciaggu dwoch (2) lat od
daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC
ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW
SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentdw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, spalinowe, przetaczniki,
waz, itd.), objete sa gwarancjg ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczert w ramach tych
gwarangji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia
umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajdujq sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentow sa dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA skontaktowac sie ze swoim dystrybutorem firmy Graco lub
zadzwonic¢ w celu okreslenia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211, Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajq ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 312375

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2007, Graco Inc. Wszystkie zaklady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat 1ISO 9001.
www.graco.com
Wersja N, kwieciert 2018 .
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